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Specialbestdmmelser f&r byggandet’och miljévarden.
Erityismddrdykset rakentamisesta ja ympdristén hoidosta.

o % Kvartersomrdde for semesterbostidder, pd vilket Byggandet.
S = RA fadr placeras en semesterbostad eller en Rakentaminen
5 S semesterbostad och en separat bastubyggnad: . |
S o Byggnadsradtten i kvadratmeter vaningsyta for - H&6jden pa byggnadernas taklist far vara hégst 300 cm.
semsterbostaden &r 75 m2 och f&r separat Rakennusten rdystdskorkeus saa olla enint&in 300 cm.
bastubyggnad 25 m2. - Det lampligaste takmaterialet &r filt. Plattak bdr malas i mork
Dessutom far uppfbdras en separat forradsbyggnad férg..
p& hégst 20 m2. Sopivin kattomateriaali on kattohuopa. Peltikatot on maalattava
Ingadr bastun i semesterbostaden far byggnaden tummansdvyisiksi. ‘
vara hégst 100 m2. - Byggnaderna bSr ha sadeltak. Taklutningen b&r vara 15-35 grader.
Loma-asuntojen korttelialue jolle saa sijoittaa Rakennuksissa on oltava harjakatto, jonka kaltevuus pitdd olla
enintddn yhden loma-asunnon ja erillisen 15-35 astetta.
saunarakennuksen.Loma-asunnon rakennusoikeus on - Byggnaderna bdr uppféras av tri.
75 m? Kkerrosalaa ja erillisen saunarakennuksen Rakennukset tulee rakentaa puusta.
kerrosala on 25 m2. Lisdksi saa rakentaa - Byggnaderna och bryggorna bdr mdlas i mdrka farger.
erillisen varastorakennuksen enintddn 20 m2. Jos Rakennukset ja laiturit on malattava tummansdvyisiksi.
loma-asunto ja sauna on samassa rakennuksessa - Knutar, fénsterlister och takkantslister f4&r mdlas i ljusare
rakennusoikeus saa olla enintdd&n 100 m2. farger.
Nurkkalaudat, ikkunalistat ja rdystdslistat saa maalata
Omrdde f&r ndrrekreation. vaaleammaksi. ‘
= Uk w3 Lahivirkistysalue. Miljovarden.
“F‘ _F _4_ _F .+_ —F Vs eencirste Ymp&risténhoito.
W Vesialue B '
ey - Trddbestdndet och annan vaxtlighet pa byggnadsplatsen bdr
Samnyttjoomrade. bibehallas sd orrda som m®jligt.
Q& Yhteiskayttoalue. Rakennuspaikan puusto ja muu kasvillisuus tulee sailyttaa
mahdollisimman koskemattomana.
e : Linje 3 m utanfoér det strandplaneomrade, som - Terrdngformen pd samnyttjoomrddet bdr bevaras.
Portom fjarden — faststillelsen avser. P& samnyttjoomraddet kan dock banas nédvéndiga gdngstigar.
3 m sen rantakaava-alueen ulkopuolella oleva Yhteiskdyttdalueen maanpinnanmuodot on s&dilytettdvi.
viiva, jota vahvistaminen koskee. Yhteiskéyttéalueelle voidaan kuitenkin raivata tarpeellisia
polkuja. ;
. ' = S ————  Grins for kvarter eller omrdde. - Avfallsvattnet fran koék och bastu f4r infiltreras i marken via
. : e ‘ ‘ in tai alueen raja. slambrunn. T LS , o g o
7@W%ﬂﬁ09%73 A&7 : o < = . . Keittidstd ja saunasta tulevat jétevedet §aah;meyttéé maahan
,'Q%MQL£%¢ av ) ) Riktgivande tomtgréns. saostuskaivon kautta,_ o 1,"N : g D
%/ 7, ) i Ohjeellinen tonttiraja. - P& planeomrédet.fér ej byggas vatﬁeﬁklosgtt,
%Wﬁﬂ”umJ{?%@Wﬁ7 : : . . _ Kaavaalueella”elksaaigaggpyaawyqslkaymalaéfﬁy‘ =
\5‘5'/7¢& f 343 . : & ——.—— .~ Gréns mellan delar av omrdde for vilka olika - Pa varje byggnadsplats fér“ép torrklosett med t&t behdllare
' b planebestdmmelser gdller. _ iy placeras. ' : ' ' : o :
L Eri kaavamddrdysten alaisten alueenosien vdlinen Jokaiselle rakennuspaikalle saa sijoittaa kuivakdymalan, jossa
raja. on tiivis s&dilios.
a
Y 1 Kvartersnummer.

g ; " Korsholm 30.01.1992 A
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Byggnadsplatsnummer. S _Erik Hall
i Rakennuspaikan numero. Latith telkn
1 Romersk sifra anger storsta tilldtna antal van-
ingar i byggnad eller del darav.
Roomalainen numero osoittaa rakennuksen_sgur—
imman sallitun kerrosluvun, tai osan siita.

3%

Byggnadsyta for semesterbostad och bastu. Y
Loma-asunnon ja saunan rakennusala. i

Byggnadsyta f6r bastu.
Saunan rakennusala.

AR Wi Omrade pa vilket tradbestdndet bdr bevaras sdasom skydd

i AR fér insyn. Omradet bdr bevaras i naturtillstand. Ingrepp
i terrdngen tilldtes ej.
Pa omradet far byggas hégst en brygge per bygg-
nadsplats. Pa omrddet far ej avloppsvatten slép-
pas i marken.
Alue jonka puusto on sdilytettdvd ndkésuojana.

4_ Alue on sdilytettivi luonnontilassa. Maastoon

kajoamista ei sallita.

Alueelle saadaan rakentaa korkeintaan yksi lai-
turi rakennuspaikkaa kohti. a ax

Alueella ei saa p&&sta jdtevettd maahan.
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